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UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

5.4.2001

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 20. bfezna 2001,
kterym se stanovi provddéci pravidla k rozhodnuti Rady 2000/596/ES s ohledem na zpiisobilost vydaji
a na zpravy o provadéni v ramci akci spolufinancovanych z Evropského fondu pro uprchliky

(ozndmeno pod cislem K(2001) 736)

(2001/275/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2000/596/ES ze dne 28. zafi 2000
o zfizeni Evropského fondu pro uprchliky (1), a zejména na ¢l. 14
odst. 2, ¢l. 20 odst. 3 a ¢l. 24 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

po konzultaci s poradnim vyborem uvedenym v ¢l. 21 odst. 1

rozhodnuti 2000/596/ES,

vzhledem k témto duvodim:

(1)  V zdgjmu zajisténi alinného provadéni zminéného fondu
ve Spolecenstvi, které odpovidd zdsaddm fadného Fizeni, je

vhodné piijmout fadu spolecnych pravidel tykajicich se
zpusobilosti vydaji k financovani z fondu.

(2)  Vzdjmu zajisténi toho, aby zpravy vyzadované podle ¢l. 20
odst. 2 rozhodnuti 2000/596/ES slouzily k zajisténi nale-
zitého dozoru nad provddénim uvedeného fondu, je
nezbytné vypracovat standardni vzory,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

KAPITOLA 1
Oblast ptisobnosti

Cldnek 1

Toto rozhodnuti se pouzije na spolufinancovani provadécich
programtl uvedenych v ¢lanku 8 rozhodnuti 2000/596/ES, jez
jsou fizeny clenskymi staty.

Cldnek 2

Pro tcely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,opatfenim*jedna z oblasti uvedenych v ¢ldnku 4 rozhodnuti
2000/596/ES;

b) ,akei” pouzité prostiedky, jimiz ¢lensky stit provadi za tce-
lem dosazeni cilti Evropského fondu pro uprchliky opatteni

uvedend v pismenu a). Akce se muaze sklddat z vice riznych
projektd;

(1) UF. vést. L 252, 6.10.2000, s. 12.

¢) ,projektem* prostfedky, které prakticky a konkrétné pouzije
pifjemce subvenci k provedeni celé akce nebo jeji &asti. Pro
kazdy projekt bude vypracovan piesné vymezeny popis, ktery
uvede dobu trvani, rozpocet, cile, pfidélené pracovniky a orga-
nizaci nebo skupinu organizaci povérenych provadénim;

d) ,piijemci subvence” subjekty (nevlddni organizace, federdlni,
ndrodni, regiondlni nebo mistni orgdny, jiné neziskové orga-
nizace atd.), které odpovidaji za provadéni projektt.

KAPITOLA 2
Pravidla zpisobilosti

Cldnek 3

Pro urleni zptsobilosti vydajii v rdmci provadécich programt
uvedenych v ¢lanku 8 rozhodnuti 2000/596/ES se pouziji
pravidla uvedend v ptiloze I tohoto rozhodnuti.

Toto rozhodnuti nebrani ¢lenskym statim uplatiiovat piisnéjsi
vnitrostdtni pravidla zpusobilosti, nez jsou pravidla uvedend
v tomto rozhodnuti.

KAPITOLA 3
Zpravy o provadéni

Cldnek 4

1. Souhrnnd zprdva o provadéni probihajicich akci uvedend
v ¢l. 20 odst. 2 rozhodnuti 2000/596/ES je vypracovana podle
vzoru uvedeného v piiloze II.

2. Finanéni ¢ty a zprdva o provadéni akcl zminénd v ¢l. 20
odst. 3 rozhodnuti 2000/596/ES jsou vypracovdny podle vzoru
uvedeného v piiloze IIL.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 20. bfezna 2001.

Za Komisi
Anténio VITORINO
clen Komise
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PRILOHA [

ZPUSOBILOST VYDAJU V RAMCI EVROPSKEHO FONDU PRO UPRCHLIKY

1. OBECNA PRAVIDLA (POVOLENE VYDAJE NA UROVNI PROJEKTU)

Pravidlo ¢&. 1

Naklady musi piimo souviset s cili popsanymi v ¢lanku 1 rozhodnuti 2000/596/ES.

Pravidlo &. 2

Néklady se musi vztahovat na opatfeni uvedend v ¢lanku 4 rozhodnuti 2000/596/ES.

Pravidlo & 3

Néklady musi byt nezbytné pro provedeni akce popsané v programu ¢lenského stdtu, ktery schvilila Komise.

Pravidlo ¢ 4

Néklady musi byt pfedem urceny ve finanénim planu projektu.

Pravidlo ¢&. 5

Néklady musi byt pfiméfené a musi spliiovat zdsady fddného finan¢niho fizeni, zejména hospodarnost a efektivitu
nakladi (napf. naklady na fizenf a provadéni projektt musi byt imérné rozsahu projektu atd.).

Pravidlo ¢&. 6

Vydaje vzniklé prede dnem piijeti rozhodnuti Komise, kterym se schvaluje provadéci program ¢lenského statu, nebo
po uplynuti terminu pro vydaje uvedené ve zminéném rozhodnuti nemohou byt z fondu spolufinancovany. Odchylné

— za rozpoctovy rok 2000 jsou zpisobilé vydaje, které byly skute¢né uhrazeny mezi 1. lednem 2000 a dnem
schvéleni programu ¢lenského statu,

— za rozpoctovy rok 2001 jsou zpisobilé vydaje, které byly skute¢né uhrazeny mezi 1. lednem 2001 a dnem
schvéleni programu ¢lenského statu.

Pravidlo & 7

Néklady musi skute¢né vzniknout, musi byt zahrnuty v tGcetnictvi p¥jemce subvence nebo uvedeny v dafiovych
podkladech, musi byt rovnéz zjistitelné a ovéfitelné. Platby provedené pifjemci musi byt obecné dolozeny
potvrzenymi fakturami. Neni-li to mozné, budou platby dolozeny tcetnimi podklady stejné prikazni hodnoty.

1. Vydaje souvisejici s ¢l. 4 odst. 1 pism. a) a b) rozhodnuti 2000/596/ES musi vzniknout na tizemi ¢lenského stdtu.
Vydaje souvisejici s odst. 1 pism. ¢) mohou vzniknout na tizemi ¢lenského stitu a v zemi ptvodu.

2. Pro kazdy projekt zaeviduje piijemce podklady (potvrzené faktury, pifjmové doklady, jiné platebni doklady nebo
ucetni podklady stejné prukazni hodnoty), ocisluje je, a je-li to mozné, uschovd je na jednom urcitém misté,
zpravidla ve svém sidle po dobu péti let ode dne ukonceni projektu, aby doklady mohly byt piipadné ovéfeny.
Komise si vyhrazuje pravo kdykoli pozddat o ovéfeni vSech faktur ¢i podkladd vztahujicich se k vydajom na
projekt. Neni-li pifjemce schopen piedlozit tyto faktury nebo dodatecné doklady, nejsou souvisejici vydaje pro
spolufinancovani zptsobilé.

Pravidlo ¢. 8

,PHjmy*“ se pro tcely tohoto pravidla rozuméji pijmy vyplyvajici béhem obdobi provadéni spolufinancovaného
projektu nebo béhem delstho obdobi stanoveného clenskym stitem, které mtize trvat aZ do ukonceni podpory,
z prodejli, z prondjmd, sluzeb, zapisného nebo jinych obdobnych pijmi s vyjimkou piispévka ze soukromého
sektoru na spolufinancovani projektd, které jsou vykazovany spolecné s vefejnymi piispévky ve finan¢nich tabulkdch
daného opatieni.

Piijmy pfedstavuji zdroje, které snizuji vysi acasti Evropského fondu pro uprchliky, kterd je potiebnd pro
spolufinancovéni dot¢eného projektu. Nez je vypocitdn podil Evropského fondu pro uprchliky, nejpozdéji viak na
konci projektu, jsou tyto piijmy v plné vysi nebo pomérné odecteny od zpiisobilych vydaji na projekt v zavislosti
na tom, zda vznikly zcela nebo jen z&sti ze spolufinancovaného projektu.
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Veiejné i jiné spolufinancovani musi byt zaneseno v ticetnictvi pifjemce nebo uvedeno v danovych podkladech a musi
byt zjistitelné a ovéfitelné. Zddné spolufinancovani, které neni zaneseno v tGcetnictvi nebo danovych podkladech
projektu, nemtiZe byt zpravidla povazovéno za spolufinancovéni.

1. ZPUSOBILE PRIME NAKLADY (NA UROVNI PROJEKTU)

Pravidlo ¢&. 9: Ndklady na zaméstnance

Néklady na zaméstnance pfidélené projektu, které zahrnuji skutecné mzdy a vydaje na socidlni zabezpeceni a dalsi
ndklady souvisejici s odmétiovanim, jsou zpusobilé. Naklady na zaméstnance nesmi prekrocit mzdy ani jiné mzdové
a poplatky (zejména piimé dané a piispévky na socidlni zabezpeceni ze mzdy), které vyplyvaji ze spolufinancovani
Evropského fondu pro uprchliky, predstavuji zptsobilé néklady, pouze jsou-li skute¢né a s konecnou platnosti
hrazeny pifjemcem subvence.

Odmény pro zaméstnance vefejné spravy jsou zptsobilé jen v piipadé ¢innosti, které nejsou soucdsti jejich obvyklé
pracovni ndplné, a pii tkolech, které tzce souviseji s provadénim projektu, za téchto podminek:

a) statni Gfednici nebo ostatni zaméstnanci vefejné spravy Fadné zmocnéni piislusnym orgdnem, kteff jsou vysldni
k provadéni projektu;

b) ostatni zaméstnanci zaméstnani vylucné za Gcelem provadéni projektu.

Pravidlo ¢&. 10: Cestovné a ndklady na pobyt pro zaméstnance projektu

Cestovné je zptsobilé na zdklad¢ skutecné vzniklych ndkladd. Sazby pro ndhradu cestovného musi vychdzet pro cesty
delsi nez 800 km (cesta tam a zpét) z nejnizsich cen letenek a u ostatnich cest z cen Zelezni¢ni dopravy, ledaze
zemépisnd poloha cilového mista odtivodiiuje pouziti letecké dopravy. U ndkladd na pobyt, ma-li organizace své
sazby pro denni néhrady, nesmi tyto sazby pfekro¢it maximdlni vysi stanovenou ¢lenskym stitem v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a zvyklostmi. Denni ndhrady zahrnuji mistni dopravu (véetné taxi), ubytovani,
stravu, mistni hovory a jiné drobné vydaje. Pi pouziti soukromého vozidla se ndhrada nakladd odvozuje zpravidla
z ndkladi na vefejné dopravni prostiedky.

Pravidlo €. 11: Cestovné a ndklady na pobyt pro osoby, které se tcastni projektu

Néklady na cestovné a pobyt pro osoby, které se ticastni na projektu (skupiny, na které jsou akce zaméfeny, podle
¢lanku 3 rozhodnuti 2000/596/ES), jsou zpiisobilé, jsou-li splnény viechny podminky uvedené v kapitole 1.

Pravidlo 12: Koupé pozemki
Néklady na koupi nezastavénych pozemkd jsou zpusobilé pro spolufinancovani za téchto tif podminek, aniz je
dotéeno uplatnéni pFisnéjsich vnitrostdtnich predpisit:
a) musi existovat piimd souvislost mezi koupi pozemku a cili spolufinancovaného projektu;

b) vydaje na koupi pozemku nesmi pfesihnout 10 % z celkovych zpiisobilych vydaji na projekt, neni-li pro podporu
stanovené vy$si procento schvdlené Komisf;

¢) nezavisly odborny odhadce nebo fddné opravnény tredni subjekt musi udélit osvédcent, které potvrdi, Ze kupni
cena nepfevysuje trzni hodnotu.

Pravidlo ¢. 13: Koupé nemovitosti nebo stavba budov

Aniz je dotéeno uplatnéni piisnéjsich vnitrostdtnich predpist, jsou ndklady na koupi nemovitosti, tj. jiz stojicich
budov a pozemk, na nichz se nachazeji, nebo naklady na stavbu budov zpiisobilé pro spolufinancovani, existuje-li
piimy vztah mezi koupi a cili dotéeného projektu, za téchto podminek:

a) nezdvisly odborny odhadce nebo fddné opravnény tredni subjekt musi udélit osvédcent, které potvrdi, Ze kupni
cena nepfevysuje trzni hodnotu, a které bud osvédci, Ze budova vyhovuje vnitrostatnim predpisim, nebo které
upfesni body pfedpisim nevyhovujici, pokud konecny piijemce pocitd v rdmci dané akce s jejich ndpravou;

b) budova neziskala v pfedchozich deseti letech subvenci ¢lenského stdtu ani Spolecenstvi, coz by v pifpadé
spolufinancovéni koupé z Evropského fondu pro uprchliky znamenalo dvoji poskytnuti podpory;

¢) nemovitosti musi byt uzivany k ticelu uvedenému v projektu nejméné po dobu péti let po ukonéeni projektu,
ledaze Komise udé¢li souhlas s jinym uZivanim;

d) budovu nelze uzivat k jinym dceltm nez k provadéni akce.
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Pravidlo & 14: Koupé nového vybaveni

U vybaven{ (napf. pocitacti, ndbytku, vozidel atd.) se obecné upfednostiiuje leasing. Neni-li leasing vzhledem ke krdtké
dobé trvéni projektu nebo rychlému snizovani ceny (napf. u pocitactt) mozny, mohou byt ndklady na ndkup
zpusobilé. Néklady na ndkup nového vybaveni jsou zptsobilé, pokud odpovidaji obvyklym trznim cendm a pokud
je hodnota dot¢enych véci odepisovdna v souladu s dafiovymi a Géetnimi pravidly pouzitelnymi pro pifjemce. V tivahu
1ze vzit pouze sniZeni ceny véci imérné dobé trvani projektu. Pro projekty s dobou trvani jeden rok ¢ini odpisovad
sazba 33,3 %. Odchylné, odiivodiuje-li to povaha nebo uzivani dané polozky, lze povolit ndkup a dplné odepsani
vybaveni, je-li uZivano toutéz skupinou, na kterou je akce zaméfena, (¢linek 3 rozhodnuti 2000/596/ES) po dobu
nejméné tif let ode dne ukonéeni projektu.

Pravidlo ¢&. 15: Leasing

Vydaje vzniklé v souvislosti s leasingovymi operacemi jsou pro spolufinancovani z Evropského fondu pro uprchliky
zptisobilé podle pravidel stanovenych v bodech A a B.

A. PODPORA ZPROSTREDKOVANA POSKYTOVATELEM LEASINGU

A.1 Poskytovatel leasingu je pFimym pifjemcem spolufinancovani od Spolecenstvi, které pouzivd ke sniZeni
leasingovych spldtek hrazenych pffjemcem leasingu za zbozi, které je pfedmétem leasingové smlouvy.

A2 Leasingové smlouvy, které dostdvaji podporu Spolecenstvi, musi obsahovat pfedkupni prdvo nebo stanovit
minimdlni dobu leasingu rovnajici se obvyklé dobé Zivotnosti zbozi, které je pfedmétem smlouvy.

A3 Je-li leasingovd smlouva ukoncena pfed uplynutim minimdlni doby leasingu bez pfedchoziho souhlasu
piislusnych orgdnd, zavazuje se poskytovatel leasingu uhradit dot¢enym vnitrostitnim Gfadim (na Gcet
Evropského fondu pro uprchliky) ¢dst podpory Spolecenstvi, kterd odpovidd zbytku doby leasingu.

A.4  Koupé zbozi poskytovatelem leasingu dolozend potvrzenou fakturou nebo Géetnim dokladem stejné prikazni
hodnoty predstavuje vydaj zptsobily pro spolufinancovani. Maximalni ¢dstka zptsobild pro spolufinancovani
ze strany Spolecenstvi neptekro&i trzni hodnotu zbozi, které je pfedmétem leasingu.

A.5 Néklady spojené s leasingovou smlouvou (zejména dané, marze poskytovatele leasingu, irokové ndklady na
refinancovéni, rezZijni ndklady, ndklady na pojisténi), s vyjimkou vydaja uvedenych v bodé A.4, nejsou
zplisobilé.

A.6  Podpora Spolecenstvi vyplacend poskytovateli leasingu musi byt pouzita v plné vysi ve prospéch piijemce
leasingu prostiednictvim jednotného snizeni viech leasingovych splatek po dobu trvéni leasingu.

A.7 Poskytovatel leasingu je povinen prokdzat na zdkladé rozpisu leasingovych splatek nebo jinou alternativni
metodou poskytujici rovnocennou zdruku, Ze podpora Spolecenstvi je v plné vysi pfevedena na pifjemce
leasingu.

A.8 Néklady uvedené v bodé A.5, vyuzivani danovych vyhod vyplyvajicich z leasingové operace a dalsi podminky
smlouvy jsou rovnocenné tém, které se uplatiiuji, nedojde-li k finan¢nimu zdsahu Spolecenstvi.

B. PODPORA PRIJEMCI LEASINGU
B.1 Pifjemce leasingu je piimym pifjemcem spolufinancovéni ze strany Spolecenstvi.

B.2 Leasingové sazby hrazené pifjemcem leasingu poskytovateli leasingu dolozené potvrzenou fakturou nebo
ucetnim dokladem stejné pritkazni hodnoty tvoif vydaje zptisobilé pro spolufinancovani.

B.3 V piipadé leasingovych smluv, které zahrnuji pfedkupni prévo nebo stanovi minimdln{ dobu leasingu rovnajici
se obvyklé dobé Zzivotnosti zbozi, které je predmétem smlouvy, nesmi maximdlni ¢dstka zpiisobild pro
spolufinancovéni ze strany Spolecenstvi pfekrocit trzni hodnotu zbozi poskytnutého na leasing. Ostatni
ndklady spojené s leasingovou smlouvou (dané, marze poskytovatele leasingu, drokové ndklady na
refinancovani, rezijni ndklady, ndklady na pojisténi atd.) nejsou zpiisobilé.

B.4 Podpora Spolecenstvi spojend s leasingovymi smlouvami uvedenymi v bodé B.3 se pifjemci leasingu vyplaci na
zakladé skute¢né uhrazenych leasingovych splatek v jedné ¢i vice splatkach. Pfekroci-li doba leasingovych smluv
lhatu pro piihlédnuti ke splatkdm v rdmci podpory Spolecenstvi, povazuji se za zpusobilé pouze vydaje za
splatné leasingové splatky uhrazené pifjemcem leasingu v platebni [hité v rdmci podpory.
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B.5 V piipadé¢ leasingovych smluv, které neobsahuji predkupni pravo a jejichz platnost je kratsi nez obvykld doba
zivotnosti zbozi, které je pfedmétem smlouvy, jsou leasingové splitky pro spolufinancovini ze strany
Spolecenstvi zpusobilé pomérné k dobé trvani zpiisobilého projektu. Prijemce leasingu viak musi prokdzat, ze
leasing byl z hlediska nakladd nejvyhodnéjsi metodou, jak dosdhnout uzivani daného vybaveni. Ukaze-li se, Ze
v piipad¢ vyuziti jiné mozné metody (napf. prondjmu vybaveni) by vznikly niz3i ndklady, odectou se dodatecné
naklady od zpusobilych vydaja.

Pravidlo ¢&. 16: Koupé pouzitého vybaveni

Aniz je dot¢eno uplatnéni piisnéjsich vnitrostatnich pravidel, 1ze povazovat koupi pouzitého vybaveni za zptsobily
néklad pro spolufinancovéni za téchto ¢tyt podminek:

a) prodejce vybaveni poskytne prohlédseni o jeho piivodu a potvrdi, Ze v priibéhu pfedchozich sedmi let nebylo
nakoupeno s pomoci podpory ¢lenského stitu nebo podpory Spolecenstvi;

b) cena vybaveni neptekro¢i jeho trzni hodnotu a bude niz$i nez ndklady na nové vybaveni podobného druhuy;
¢) vybaveni bude mit technické vlastnosti nezbytné pro projekt a bude spliiovat pouzitelné normy;

d) vybaveni bude vyuzivat stejnd skupina, na kterou je akce zaméfena, (¢lanek 3 rozhodnuti 2000/596/ES) po dobu
nejméné dvou let od ukonéeni projektu.

Pravidlo ¢. 17: Ndklady na spotfebni zboZi a zdsobovani

Néklady na spotfebni zbozi a zdsobovéni jsou pro spolufinancovani zptsobilé, jsou-li splnény viechny podminky
uvedené v kapitole I. Spotiebni{ zbozi zahrnuje veskery materidl nebo podporu poskytovanou osobam podilejicim se
na projektu (¢linek 3 rozhodnuti 2000/596/ES), napf. potraviny, obleceni, 1ékafskou péci, stavebni materidl.
Zéasobovani zahrnuje zdsobovani kanceldfskymi potiebami, jako jsou psaci potfeby, ale rovnéz zdsobovéni
potravinami pro osoby, na které je akce zaméfena ve smyslu ¢ldnku 3 rozhodnuti 2000/596/ES.

Pravidlo ¢. 18: Vydaje na subdodivky

Aniz je dot¢eno uplatiiovani pfisnéjsich vnitrostatnich pravidel, nejsou pro spolufinancovani z Evropského fondu pro
uprchliky zptsobilé vydaje na tyto subdodavky:

a) smlouvy o subdoddvkéch, které zvysuji ndklady na provedeni projektu, aniz by k projektu pfispivaly pomérnou
hodnotou;

b) smlouvy na subdoddvky uzaviené se zprostiedkovateli nebo poradci, ve kterych je platba stanovena jako procento
z celkovych ndkladt na projeke, ledaze tuto platbu odtvodni konec¢ny pifjemce odkazem na skute¢nou hodnotu
poskytnutych praci nebo sluzeb. Pro viechny smlouvy o subdoddvkach se subdodavatelé zavazuji, Ze poskytnou
auditorskym a kontrolnim subjektim vSechny nezbytné informace o subdodavatelskych ¢innostech.

Pravidlo 19: Niklady p¥imo vyplyvajici z potieb spolufinancovini ze strany EU

Néklady na propagaci projektu a jeho spolufinancovéni ze strany EU jsou zpusobilé (rozsifovani informaci,
specifického hodnoceni projektu, piekladd, kopii atd.).

Pravidlo ¢&. 20: Rezerva pro nepfedvidané vydaje

,Rezerva pro nepredvidané vydaje“ nepfesahujici 5 % zptsobilych pfimych nédkladd miize byt do projektu zahrnuta,
je-li pfedem uvedena ve finan¢nim planu.

Pravidlo ¢&. 21: Obecné néklady

Pevné stanovené procento obecnych ndkladt nepfesahujici 7 % z celkové ¢astky zptsobilych ptimych ndklada je
zptisobilé jako nepiimy naklad, pokud je tato ¢astka pfedem obsazena ve finan¢nim pldnu projektu. Nep#imé ndklady
jsou zpusobilé, pokud nezahrnuji ndklady, které byly zafazeny do jiné polozky rozpoctu daného projektu, pokud
nemohou byt G¢tovany jako piimé ndklady a pokud nejsou financovany z jinych zdroji. Neptimé ndklady nejsou
zptisobilé, pokud se dohoda o poskytnuti podpory tyka financovani projektu fizeného subjektem, ktery jiz od Komise
nebo vnitrostdtniho organu néjakou podporu pfijima.

Pravidlo ¢&. 22: Finan¢ni ndklady

Debetni tiroky, poplatky za finan¢ni operace, poplatky za sménu penéz a devizové ztraty a ostatni Cisté finanéni
ndklady nejsou pro spolufinancovani zptsobilé.



90

Utedni véstnik Evropské unie

19/sv. 4

Pravidlo ¢&. 23: Bankovni poplatky za dcty
Pokud spolufinancovéni z Evropského fondu pro uprchliky vyzaduje za Gcelem provadéni projektu otevieni jednoho
nebo nékolika oddélenych uctd, jsou bankovni poplatky za otevieni a vedeni uctl zpiisobilé.
Pravidlo ¢&. 24: Poplatky za prdvni poradenstvi, notdfské poplatky, vydaje na technické a finanéni posudky,
vydaje na vedeni tcetnictvi a icetni kontrolu
Tyto ndklady jsou zptsobilé, pokud piimo souviseji s projektem a pokud jsou nezbytné pro jeho pfipravu nebo
provadéni, nebo v pifpadé vydaji na vedeni Géetnictvi a audit, pokud vyplyvaji z pozadavka stanovenych piislusnym
organem.
Pravidlo ¢&. 25: Ndklady na zdruky poskytnuté bankou nebo jinym finanénim subjektem
Tyto néklady jsou zpiisobilé, jsou-li zdruky vyzadovany vnitrostatnimi pradvnimi pfedpisy nebo pravnimi piedpisy
Spolecenstvi nebo v rozhodnuti Komise, kterym se schvaluje spolufinancovani.
Pravidlo ¢&. 26: DPH a jiné dané a poplatky
a) DPH neptedstavuje zptisobilé vydaje, ledazZe je skutecné a s kone¢nou platnosti hrazena kone¢nym pifjemcem
nebo individudlnim p¥jemcem v rdmci rezimu podpor v souladu s ¢lankem 87 Smlouvy a v piipadé podpor
poskytovanych subjekty urcenymi ¢lenskymi staty. DPH, kterd je jakymkoli zptisobem vratnd, nelze povazovat

za zpusobilou, a to ani v piipadé, Ze ve skutecnosti neni konecnému nebo individudlnimu pijemci vracena.

b) Podléhé-li kone¢ny ¢i individudlni piijemce rezimu danového pausdlu ve smyslu hlavy XIV Sesté smérnice Rady
(77/388EHS) (*) o DPH, je uhrazend DPH povaZovdna pro Gcely pismene a) za vratnou.

¢) Spolufinancovani ze strany Spolecenstvi v Zddném p¥ipadé nepiesdhne celkové zpusobilé vydaje bez DPH.

Pravidlo ¢&. 27: Vécné piispévky
Vécné piispévky jsou zptsobilymi vydaji, pokud

a) se jednd o poskytnuti pozemki nebo nemovitosti, vybaveni nebo materidlu, o vyzkumnou nebo odbornou
¢innost nebo dobrovolnou praci;

b) jejich hodnota miiZe byt zjisténa nezdvislym odhadem a kontrolou;

¢) v piipadé poskytnuti pozemkd nebo nemovitosti je hodnota potvrzena nezévislym odbornym odhadcem nebo
jinym schvdlenym tfednim subjektem;

d) v pfipadé dobrovolné prace je hodnota této price stanovena s ohledem na mnozZstvi vynaloZeného Casu a na
béznou hodinovou a denni sazbu za vykonanou praci;

¢) piipadné se uplatni pravidla 12, 13 a 16.

Prispévek fondu na financovéni projektu viak v okamziku ukonéeni projektu nepfeséhne celkové zptsobilé ndklady
bez vécnych piispévka.

IIl. TECHNICKA POMOC

1. Pro technickou a administrativni pomoc pii piipravé, kontrole a hodnocenti akee, za niz odpovida ¢lensky stt,
muze byt vyhrazena ¢astka nepfesahujici 5 % z celkovych prostiedkd pridélenych tomuto ¢lenskému statu.

Pro spolufinancovani jsou az do vyse 5 % zpusobilé tyto ndklady:

a) naklady souvisejici s ptipravou, vybérem, hodnocenim a sledovanim akce spolufinancované Evropskym
fondem pro uprchliky. Toto muze piipadné zahrnovat rovnéz leasing ¢i ndkup vypocetnich systémd, jejichz
potiebnost je fadné odiivodnéna odpovédnym orgdnem a je piiméfend rozsahu programu. Vybaveni
pofizené na leasing nebo koupené lze pouzivat pouze pro provadéni programu. Uplatni se pravidla
zptisobilosti platnd pro leasing;

b) ndklady spojené s auditem a kontrolami projektt provddénymi na misté;

¢) néklady spojené se zviditelnénim spolufinancovani z Evropského fondu pro uprchliky.

() UF. vést. L 145, 13.6.1977, s. 1.
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Néklady na odmény vcetné piispévka na socidlni zabezpeceni jsou zptisobilé pouze:

— v piipadé stélych afednikd, kterym bylo na zdkladé rozhodnuti piislusného organu prechodné svéteno plnéni
tkolti uvedenych v pismenech a) a b),

— v piipadé zaméstnanct zaméstnanych na prechodnou dobu nebo pracovnikt soukromého sektoru, kteii byli
zaméstndni vyhradné za tcelem plnéni kol uvedenych v pismenech a) a b).

2. Néklady vzniklé v souvislosti s nezdvislym hodnocenim podle ¢linku 20 rozhodnuti 2000/596/ES jsou
zpusobilé. Na tyto naklady se nevztahuji podminky uvedené v bodé 1. Vydaje na platy statnich afednikd a jinych
zaméstnanc vefejné spravy, ktefi se podileji na provadéni takovych akci, nejsou zpusobilé.

IV. NEZPUSOBILE VYDAJE

Pozndmka: Tento seznam neni vycerpavajici.
1. Pokuty, pendle a ndklady na soudni spory: tyto néklady nejsou zpasobilé.

2. Vydaje na kulturni a socidlni potieby, které bezprostiedné nesouviseji s opatfenimi vymezenymi v ¢linku 4 ani
s danym projektem, nejsou zptisobilé. Ndklady na potraviny a ndpoje pro pracovniky projektu nejsou pro
spolufinancovdni v zdsadé zpusobilé. Jsou-li pracovnici projektu nuceni cestovat, jsou jejich ndklady na pobyt
hrazeny z dennich néhrad v souladu s pravidlem ¢. 10. Ndklady na stravu pro kone¢né piijemce projektu mohou
byt zplisobilé pro spolufinancovéni, jsou-li uplatnéna viechna pravidla kapitoly L.
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PRILOHA Il

VZOR SOUHRNNE ZPRAVY

(¢1. 20 odst. 2 rozhodnuti 2000/596/ES)

Zpréva se zasild na adresu:

Evropskd komise
generdlni feditelstvi pro spravedlnost a vnitin{ véci
jednotka A[2 Evropsky fond pro uprchliky
LX46 6/050
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brusel

Clensky stat:

Rok provadéni programu:

PHisludny orgdn: (jméno kontaktni osoby, oddéleni nebo organizace, adresa, fax, telefon, e-mail):

Termin podént: 1. fijna kazdého roku

A. RIZENf A SPRAVA PROGRAMU

L. Popis struktur Fzeni programu, finan¢nfch tokd, metod a kritérii pro vybér projektu, systému sledovéni a kontroly
{jsou-li idaje shodné s (idaji v Zddosti o spolufinancovéni, uvedte odkaz na Zidost o spolufinancovani):

2. Vybér projektil: vykonané Cinnosti a dosaZené vysledky (napf. den zvefejnéni vyzvy k podan{ navrhd, pocet
Zadateld, pocet vybranych projektds, priimérné ndklady na vybrané projekty). Popis ¢innosti technické pomoci p¥i
provadéni programu:

3. Informace a propagace: vykonané &innosti. Podrobny popis zpiisobu, jakym bylo zviditelnéno spolufinancovani
ze strany Spoleenstvi. VSechny podklady projektu a publikace musi obsahovat pozndmku o spolufinancovdn{ ze
strany EU: ,Tento projekt je spolufinancovin z Evropského fondu pro uprchliky*:

B. PROVADENI PROGRAMU
1. Casovy rozvrh
— Prvni den provadéni programu ¢lenského stétu:

— Posledni den provadéni programu ¢lenského statu (koneéné datum pro uskuteénéni vydajt, jak je uvedeno
v rozhodnuti o spolufinancovini):
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2. Finanéni aspekty

a) Zpravy o financovani — tabulka {upfesnéte den: nejméné jeden mésic pfed odesldnim souhrnné zprévy)

(v eurech)
Plinované Zévazky % Platby %
1 2 3=21 4 5=4/1
Opatfenf A
Akce 1
Akce 2
Akce 3

Celkem opatfeni A

Opatieni B
Akce 1
Akce 2
Akce 3

Celkem opatfeni B

Opatieni C
Akce 1
Akce 2
Akce 3

Celkem opatieni C

Technickd pomoc
Akce 1
Akce 2
Akce 3

Technickd pomoc celkem

Celkem

b} Platby pfijaté od Komise a odpovidajici dny plateb:

¢) Pripadny pispévek z jinych zdroji Spolecenstvi:
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3. Providéni opatfeni programu

(a) Hlavni cile vybranych projekti podle jednotlivich opatient (pouZijte zde odpovidajici ukazatele uvedené v zddosti
o spolufinancovéni, uvedte pfiklady vybranych projekt):

(by Vytisleni otekévanych visledki (aktualizujte vy&isleni ukazateld pro kazdé opatenf uvedené v Zidosti o spolufinancovéni):

(c) Obtize, které vznikly pfi providéni programu ¢lenského stédtu:

(d) Jiné poznimky k providéni:

4. Vnitini hodnoceni

Analyza provedend orgénem pisludnym pro providéni programu. Ocekévané vysledky vyplyvajici ze splnéni ciléi programu.
Zlep3eni nebo zmény navrZené pro provadén{ programu.
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PRILOHA III

VZOR ZAVERECNE ZPRAVY
(€l. 20 odst. 3 rozhodnuti 2000/596ES)

Zpréva se zasild na adresu:

Evropskd komise
generdlni feditelstvi pro spravedinost a vnitini véci
jednotka A/2 Evropsky fond pro uprchliky
1X46 6/050
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brusel

Clensky stit:

Rok provddéni programu:

P¥islugny organ: (jméno kontaktni osoby, odd&leni nebo organizace, adresa, fax, telefon, e-mail):

Termin podéni: Sest m&sicit od kone¢ného dne pro uskutecnéni vydajit

A. PROVOZNI RAMEC

1. Popis vyznamného vyvoje v €lenském stdtu ve srovndni se situaci popsanou v Zddosti o spolufinancovani:

2. Disledky t&chto zmén pro provadén{ programu:

3. Opatfeni pHjatd k zajisténi soudrznosti a doplitkovosti s ostatnimi souvisejicimi politikami na vnitrosttn{ nebo evropské firovni
(v€etné hospodaiské soutéze, vefejnych zakézek, rovnych piileZitosti a politiky Zivotniho prostiedi):

B. SPRAVA A RIZENf PROGRAMU

1. Popis struktur Fizeni programu, finan¢nich tokil, metod a kritérif pro vybér projektt;, systému sledovani a kontroly (jsou-li (idaje
shodné s Gidaji v Zddosti o spolufinancovdni, uvedte odkaz na Zddost o spolufinancovéni):

2. Udaje o zméndch v fizenf programu a v systémech kontroly:
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. Podrobny popis &innostf technické pomoci k provedeni programu: dosaZené vysledky:

. Informace a propagace: vykonané &innosti. Podrobny popis zpisobu, jakym bylo zviditelnéno spolufinancovéni ze strany

Spolecenstvi. Viechny podklady projektu a publikace musf obsahovat pozndmku o spolufinancovini ze strany EU: ,Tento projekt
je spolufinancovdn z Evropského fondu pro uprchliky”. (P¥ilozte prosim kopii vSech publikaci, cldnkd v tisku atd. tykajicich se
projektu):

C. PROVADENI PROGRAMU

Casovy rozvrh

— Prvni den provédéni programu &lenského stétu:

— Posledni den providéni programu ¢lenského stitu (koneéné datum pro uskutecnéni vydajd, jak je uvedeno
v rozhodnut{ o spolufinancovéni):

. Finan&ni hlediska

() Zpréva o financovani
(v eurech)

Plénované Zévazky % Platby %

1 2 3=2/1 4 5=4/1

Opatieni A
Akee 1
Akce 2

Akce 3

Celkem opatfeni A

Opatfeni B
Akce 1
Akce 2

Akce 3

Celkem opatfeni B

Opatfeni C
Akce 1
Akce 2

Akce 3

Celkem opatfeni C

Technickd pomoc
Akce 1
Akce 2

Akce 3

Technickd pomoc celkem

Celkem
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(b) Platby pfijaté od Komise a odpovidajici dny plateb:

(c) PEipadny p¥ispévek z jinych zdroji Spolecenstvi:

3. Provddéni opatieni programu

{a) Popis prostfedkt pouzitych k praktickému a konkrétnimu provadén{ akef v rdmci programu lenského stétu:

P¥iklad:
Opatfent Akce popsand v provade/am programu Clenského Provadént
stétu
A — Prijet{ Akce 1 — vytvofeni infrastruktury pro| — zfizeni pfijimaciho stfediska pro 450
pfijet{ 1000 osob osob v...
— zvySeni kapacity na 500 osob ve
stévajicich stfediscich v ...

{b) Dosazené vysledky a jejich ti¢inek (kvalitativni a kvantitativa{ popis s pouZitim pfislusnych ukazateld uvedenych v Zddosti o
spolufinancovani), vyhodnocen{ d¢innosti opatfeni (ve srovndni s pfedpovédmi)

a efektivity ndkladi:

() Jiné pozndmky k provadéni:

4. Ptipadny popis jakychkoli nadnirodnich ¢innosti ajnebo G¢inkd programu:

5. Podrobny popis obtiZi, které vznikly p¥i provadéni programu ¢lenského stétu:

D. HODNOCEN{
(K zdvéretné zpravé pfipojte kopii nezdvislého hodnoceni)

1. Obecny popis hodnocen{ programu:

2. Shrauti vysledkd:

3. Névrhy a doporudeni vyplyvajici z hodnoceni vZetné piipadného pfesmérovén{ programu:

E. KONTROLNI CINNOST

1. Udaje o veskerych zméndch v systému kontroly:

2. Kontroly provedené pfisluinymi orgny ¢lenského statu:
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. Vysledky téchto kontrolnich ¢innosti, zji§téné a ohldSené nesrovnalosti, pfijatd opatfeni:

. Vhodnd opatfenf ptijatd v névaznosti na pfipominky vyplyvajici z kontrolnich misi Evropské unie (Uzetntho dvora, Evropské

komise):

PRILOHY K ZAVERECNE ZPRAVE

. Seznam schvalenych projektd v rimci jednotlivych opatfeni

Souhrnny popis jednotlivych projektd (pil strany na kazdy projekt plus finanéni ukazatele, rozpolet pro kazdy projekt v podobé

. tabulky a koneZné vydaje na kazdy projekt)

. Nezavislé hodnocen{



